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Prijezdy a odjezdy viakt

KRASIKOV

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smeér
PFijezd | Odjezd | Druh| Cislo V4 > do Poznamky
455| 4.55| Os | 3770|Zabreh na Moravé( 4.43) Ceska TFebova( 5.22)| x; Zabieh na Moravé-Rudoltice v Cechach
erede 25.XIl., 1.1.; Rudoltice v Cechach-
Ceska Trebova jede v ® a 27. — 29.XIl.,
29.111., 1., 8.V., 5.VII., nejede 30.1Il., 6.VII;
) @, (), 35, &
5.29| 5.29| Os | 3771|Rudoltice v Cechach( 5.20) Zabreh na Moravé( 5.43)|x; jeEdDe (\gc erede 27.—29.XII;
@, (9, 36; &
6.02| 6.02| Os | 3772|Zabieh na Moravé( 5.50) Rudoltice v Cechach( 6.12)|x; je€d9e v& nejede 27. —29.XI1.;
B, (o, I &
6.31| 6.31| Os | 3773|Rudoltice v Cechach( 6.21) Zabieh na Moravé( 6.44) | x; nejede 25.XII., 1.1.; @; ¢9); &&; &
7.06| 7.06| Os | 3774|Zabieh na Moravé( 6.54) Ceska Tiebova( 7.31) | x; jede vR @; (3; d&; &
7.30| 7.30| Os | 3776|Zabieh na Moravé( 7.17) Ceska Tiebova( 7.55) | x; Zabreh na Moravé-Rudoltice v Cechéch
je@e v@a 'I: nejede 25.XIl., 1.1.; Rudoltice
v Cechach-Ceska Trebova jede v a ¥;
) @, (9 36 &
8.30| 8.30| Os | 3775|Ceska Trebova( 8.05) Zabieh na Moravé( 8.44)|x; @; (9); d&; &
9.30| 9.30| Os | 3778|Zabreh na Moravé( 9.17) Ceska Trebova( 9.51)|x; @; ©); &%; &
10.25| 10.25| Os | 3777|Ceska Trebova(10.04) Zabreh na Moravé(10.38) | x; v 1 a 30.1Il., kromé 29.1Il., 5.VII., 28.1X;
;& at)vR ®a29.lll., 5VI., kromé
30.11l., 6.VII.
11.26| 11.26| Os | 3780|Zabreh na Moravé(11.13) Ceska Tiebova(11.48) |x;@v+a30.lIl, komé 29.lIL, 5.VII,, 28.1X;
s ac)vR ®a29lll., 5Vl kromeé 3011, 6.VIL;
&, 3b; e ZAbieh na Morave - Kolin v +
a 30.1Il., krome 29.lIl., 5.VII., 28.1X.
12.27| 12.27| Os | 3779|Ceska Trebova(12.05) Zabieh na Moravé(12.40) | x; @; (9); &&; &
13.26| 13.26| Os | 3782|Zabireh na Moravé(13.13) Ceska Tiebova(13.50) |x; @; (3; d&; &
14.25| 14.25| Os | 3781|Ceska Trebova(14.04) Zabieh na Moravé(14.38) | x; jedev®a t; ©; ¢2); 3&; &
14.53| 14.53| Os | 3783|Ceska Trebova(14.27) Zabieh na Moravé(15.06) | x; jede viX @; (9); 3&; &
15.26| 15.26| Os | 3784|Zabireh na Moravé(15.13) Ceska Tiebova(15.48) | x; @; (3; d&; &
16.27| 16.27| Os | 3785|Ceska Trebova(16.06) Zabreh na Moravé(16.44)|x; nejede 24.XI|.; @; (-9; &&; &
17.26| 17.26| Os | 3786|Zabreh na Moravé(17.13) Ceska Trebova(17.48) | x; nejede 24.XII.; ©; ); d&; &
18.27| 18.27| Os | 3787|Ceska Trebova(18.06) Zabreh na Moravé(18.44)|x; nejede 24., 31.XIl.; @; (9); &; &
19.26| 19.26| Os | 3788|Zabreh na Moravé(19.13) Ceska Tiebova(19.48) | x; nejede 24., 31.XII.; @; (3); d&; &
20.25| 20.25| Os | 3789|Ceska Trebova(20.04) Zabreh na Moravé(20.38) | x; nejede 24., 31.XII.; @; (9); &; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*;
pokud neni uveden, je dopravcem vilaku spole¢nost
Ceské drahy, a.s. / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der
Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es
um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway
Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column;
if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen /
Operation days

R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich
Montag bis Freitag) / working days (usually
from Monday to Friday)

+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage
und Feiertage / Sundays and holidays x
confirmed by the state

DD dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage
(Montag-Sonntag) / days of week (Monday-
Sunday)
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Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
&b preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des

Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

pfimy viz / Kurswagen / through coach

nizkopodlazni vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci
ploSinou; doporu¢eno objednani pfepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder
Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is

recommended

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit
Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist obligatorisch / carriage suitable for transport of
passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory

ve vlaku fazen vuz s pfipojkou 230V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230V power

sockets

ve vlaku Fazen vuz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with

a wireless internet connection

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je
povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as
spatien. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace Ceské dréhy, a.s., nabrezi
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravci

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1




